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СЕЛСКО СТОПАНСТВО 

Незаконодателни дейности 

5. Състояние на селскостопанските пазари, по-специално в 

резултат на нашествието в Украйна1 
Информация от Комисията и държавите членки 

Обмен на мнения 

 7710/22 

Съветът взе под внимание предоставената от Комисията информация относно 

състоянието на селскостопанските пазари, както и бележките и въпросите на 

делегациите и отговорите на Комисията. 

Съветът ще разгледа отново този въпрос на някое от следващите си заседания. 

 

                                                 
1 Включително обмен на мнения с г-н Микола Солски, министър на селскостопанската 

политика и храните на Украйна. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Изявления по незаконодателни точки A, които се съдържат в документ 7720/22 

По точка 2 от 

списъка на 

точки А: 

Заключения относно устойчивите въглеродни цикли 

Одобряване 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА ГЕРМАНИЯ 

„Германия благодари на френското председателство на Съвета за изготвянето на заключения 

на Съвета за секторите на селското и горското стопанство във връзка със Съобщението на 

Европейската комисия относно устойчивите въглеродни цикли, в което се разглеждат една 

важна тема в рамките на пакета „Подготвени за цел 55“ и стратегията „От фермата до 

трапезата“. 

Германия приветства по-специално факта, че бяха разгледани следните въпроси: 

 продължителност и обратимост на улавянето на CO2; 

 избягване на изместването на въглеродни емисии; 

 предотвратяване на отрицателното въздействие върху биологичното разнообразие; и 

 избягване на двойното отчитане при докладването в областта на климата. 

В духа на компромиса Германия изразява съгласие със заключенията на Съвета за секторите 

на селското и горското стопанство във връзка със Съобщението на Европейската комисия 

относно устойчивите въглеродни цикли, но освен това тя посочва, че от нейна гледна точка 

не бяха разгледани с необходимата яснота всички важни аспекти по отношение на 

концепцията за въглеродно земеделие и на правната рамка относно сертифицирането, 

обявени от Европейската комисия. Германия посочва също така, че Съобщението на 

Европейската комисия относно устойчивите въглеродни цикли все още не е разгледано в 

достатъчна степен от другите комитети и състави на Съвета, по-специално от Съвета по 

околна среда, който отговаря за политиките в областта на климата. От гледна точка на 

Германия тези важни аспекти включват: 

 Приветстването на въглеродното земеделие като новия екологосъобразен бизнес модел 

изглежда преждевременно, като същевременно възможният принос по съществуващите 

инструменти, тяхното финансиране и многото въпроси, които възникват във връзка с 

екологично чувствителното прилагане, остават нерешени. 

 Положителният принос за биологичното разнообразие следва да бъде основната 

предпоставка за сертифициране и насърчаване на мерките за улавяне на въглероден 

диоксид в земеделието. 

 Мерките за улавяне на въглероден диоксид в земеделието не трябва да противоречат на 

целите на ЕС в областта на биологичното разнообразие. 

 Мерките за улавяне на въглероден диоксид в земеделието следва да не бъдат 

ограничени единствено до ефекта от съхраняването на въглероден диоксид, а следва да 

насърчават също така благоприятни за климата и увеличаващи биологичното 

разнообразие селскостопански системи и в резултат да дават тласък на процесите на 

трансформация, които водят до постоянен преход към екологично значими и ефективни 

по отношение на климата селскостопански практики, които са съсредоточени върху 

екосистемата като цяло и върху голям брой екосистемни услуги. Пригодността на 

планираната система за сертифициране трябва да се измерва спрямо тези критерии. 
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 Връзката на една нова европейска система за сертифициране с частните и националните 

системи за сертифициране трябва да бъде изяснена в законодателния процес. 

 Въглеродното земеделие следва да бъде ограничено до сектора на ЗПЗГС. Може да 

бъде преразгледано разширяване на обхвата към други сектори , ако това има смисъл от 

гледна точка на политиката в областта на климата и околната среда. 

 Що се отнася до финансирането на въглеродното земеделие, основно искане на 

федералното правителство на Германия е да не се използва допълнително финансиране 

от ЕС. Финансовата помощ трябва да се основава на стандартни и проверими методи и 

мерки за интегриране на CO2, като за тази цел трябва да се прилагат единни стандарти 

в целия ЕС. Следва да се обърне внимание не само на капацитета за съхранение, но и на 

изпускането на CO2. 

Това не се отразява на факта, че в допълнение към укрепването на способността на 

естествените екосистеми да се справят с кризата, свързана с климата, трябва да се 

предприеме значително намаляване на емисиите на парникови газове във всички сектори, за 

да се постигнат целите на Европейския съюз в областта на климата. 

Германия ще включи тези важни въпроси в обсъжданията на експертната група, която ще 

бъде създадена от Европейската комисия, за да подготви правния текст, и активно и 

конструктивно ще подкрепя обсъжданията, свързани с правната рамка.“ 

По точка 10 от 

списъка на 

точки А: 

Решение на Съвета относно позицията на ЕС на 10-ата 

конференция на страните по Ротердамската конвенция по 

отношение на измененията на приложение III 

Приемане 

По точка 11 от 

списъка на 

точки А: 

Решение на Съвета относно позицията на ЕС на 10-ата 

конференция на страните по Стокхолмската конвенция по 

отношение на предложението за изменение на приложение А 

Приемане 

ИЗЯВЛЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

„Комисията счита, че решението на Съвета следва да бъде адресирано до Комисията, и 

поради това счита, че промените в член 3 са неподходящи. 

Изразяването на позицията на Съюза в рамките на орган, създаден със споразумение, е акт на 

външно представителство на Съюза, което съгласно член 17, параграф 1 от ДЕС е 

институционалният прерогатив на Комисията. 

Комисията си запазва всички права в това отношение.“ 
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